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1 A K:ld% amaaal, N1 12¥Y 8D WIR / MWR Aakdpilog avip, 8¢ ovk (1) beatus vir qui non est lapsus
\a qm=ad o edn 225 PTYOY MAR (oAicOnosv &V oTOHOTL ADTOD verbo ex ore suo et non est

- \. o I ]fai 0V KOTEVOYN €V AV stimulatus in tristitia delicti

’ OLOPTIOV
[D: ex ore suo] oris sui
Gl: S: stimulatus] conpunctus
CTOLOTL] T® GTOUATL MSS., AOY®
613
G2:
wAlcOnoev] oMoOnoetan SacPar
(Var.)
Koi] kot og / SacPar et al.
AOm | TAn0et 248 ef al.
apoptidv] opaptiag O (whal ux
Syh) /-694 et al.

1 [Selig ein Mann, den sein Mund  |A Selig ein Mensch, den sein Selig ein Mann, der nicht durch [Selig ein Mann, der nicht durch ein
nicht beschiamte Mund nicht betriibt, seinen Mund ins Straucheln 'Wort aus seinem Mund zu Fall
und vor dessen Augen die und {iber den sein Herz nicht geraten und durch die Trauer iiberjgekommen und nicht durch die
Beurteilung nicht verborgen ist.  richten will. Stinden gepeinigt worden ist. Trauer iiber Verfehlung gequélt
worden ist.

Fn G1:

und...will] hebr. Text seinen Mund] synonym; sein WortD: aus seinem Mund] seines

moglicherweise korrupt G2: Mundes

geraten ist] gerét S: gequilt worden ist] synonym

und] und der

Trauer liber] Menge der
Stinden] eine Siinde

2 <\ «-H_-.% amaaal, R517WD11070N 8D / WR TWR Ajgxdpiog od ob katéyve 1 yoyny [(2) felix qui non habuit animi sui
«N\a -qras phidis AMOMN ANAY  jodTod, tristitiam et non excidit ab spe sua

. \ Kol 0G 00K £mecev Amo TG
R ad Q"V'-' EATI00G aTOD. V (Var.): excidit] excedit; discedit




G2:

omo] om. 253 et al.

EATi00¢ anTod (2)] eAmidog avtov
G emt (Tov) Kuplov O (miratm
isaan Syh) L'-694 et al.

ID: animi sui] om.
tristitiam] maestitiam
S: felix] beatus
excedit] recessit

Selig ein Mann, der sich nicht
selbst verachtet

und dessen Werke alle nicht
aufhoren.

Fn
der sich nicht selbst] wortl. den
seine Seele nicht

A Selig ein Mann, der es sich
selbst an nichts mangeln 1ésst
und dessen Hoffnung nicht
aufhort.

Fn
der es sich selbst] wortl. dem es
seine Scele

Selig der, den seine Seele nicht
verurteilt

und der nicht von seiner
Hoffnung abgefallen ist

G2:

von] fehlt: synonym
Hoffnung] Hoffnung auf den
Herrn

Gliicklich, wer keine Traurigkeit in
seiner Seele hatte und nicht von
seiner Hoffnung abgefallen ist.

V: abgefallen ist] weggeht;
weggeht

ID: (in) ... Seele] fehlt
Traurigkeit] synonym

S: Gliicklich] Selig
abgefallen ist] synonym

wards e\ what SN\
vxaan \<-'1_-|Aé;q ~ahaa,

vt (bis)] weves 7h3

W R /a5 vp 35 A
PN MRIRG PY P wRD

GvOpl KPOAOY® 00 KOAOG O
mAoDTOC,
Kol avOpon® Packdve tva ti
XprpaTa;

G2:
00 KoAOG] ovk ayaBog O, ov
Kkalov SacPar

0] om. SacPar
avOpdT® ] avopt 248-694 SacPar

(3) viro cupido et tenaci sine
ratione est substantia et homini
livido ad quid aurum

V (Var.): viro] homini
substantia] tristitia

D et (1)] om.

sine ratione est] non est bona
ad quid] ut quid

(Var.) et al.
Fiir ein kleines Herz ist Reichtum |A Fiir ein kleines Herz ist Fiir einen kleinlichen Mann (ist) [Fiir einen gierigen und geizigen
nicht angemessen, Reichtum nicht angemessen der Reichtum nicht gut, Mann ist Besitz ohne Sinn, und

und fiir einen Mann, dessen Auge
bdse ist, ist Geld nicht angemessen.

und fiir einen Mann mit bésem
Auge ist Gold nicht angemessen.

und wozu (dienen) einem
missgiinstigen Menschen
Besitztlimer?

wozu (dient) einem missgilinstigen
Menschen Gold?

'V Mann] Menschen




G2:

nicht gut] synonym; nichts Gutes
der Reichtum] Reichtum
Menschen] Mann

Besitz] Traurigkeit

D und (1)] (und)

ohne Sinn] nicht gut

wozu ... Gold] ist fiir einen
missgiinstigen Menschen wie
irgendwelches Gold
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Gl:

cLVEXYWV] coni. Ziegler; Guvoymv
mss. et verss.

G2:

cuvayet] kot cuvayet SacPar
(Var.)

ayaboic] om. SacPar (Var.)
Etepol] wiauw Syh; moAdot SacPar
(Var.)

Fn:
cuvéywv] Ziegler, Sylloge 646

(4) qui acervat ex animo suo
iniuste aliis congregat et in bonis
illius alius luxuriabitur

V (Var.): luxuriabitur] gloriabitur
7.: acervat] coacervat
ID: acervat] acervat multa

'Wer sich selbst (etwas) vorenthilt,
sammelt fiir die anderen,

und an seinen Giitern wird sich ein
Fremder erfreuen.

sich selbst] wortl. seiner Seele

A Wer sich selbst (etwas)
vorenthélt, sammelt fiir einen
anderen,

und an seinem Gut wird sich ein
Fremder erfreuen.

sich selbst] wortl. seiner Seele

'Wer von seiner Seele (etwas)
fernhélt, sammelt fiir andere, und
mit seinen Glitern werden andere
tppig leben.

G1:

fernhidlt] sammelt

G2:

sammelt] sammelt auch

mit seinen Glitern] mit dem, was

Wer aus seiner Seele heraus
unrechtmifig authiuft, sammelt
fiir andere, und mit seinen Giitern
wird ein anderer iippig leben.

V: {ippig leben] geriihmt werden
7.: authauft] synonym
D: authauft] vieles aufhauft




ihm gehort
andere] Gefahrten; viele
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G2:

EaVT®] ceavtm 253

gotat] om. SacPar

oV un] ovk L-694
cvppavOnoetat] evppavon O et
al.

gv] em L2

xpuaow] ayaboig O et al.

(5) qui sibi nequa est cui alii bonus
erit et non iucundabitur in bonis
suis

'V (Var.): nequa] nequam
alii] alio; om.
A: nequa] malignus

'Wer zu sich selbst schlecht ist,
wem wird er Gutes erweisen?
Und seine Giiter wird er nicht
behalten.

Fn
sich selbst] wortl. seiner Seele

A Wer zu seiner Seele schlecht ist,
wem wird er Gutes tun?

Und sie ist nichts wert unter
seinem Gut.

'Wer zu sich selbst bose (ist), fiir
wen wird er gut sein? Und er
wird sich nicht an seinen
Besitztlimern erfreuen.

G2:

sich selbst] synonym

wird (1)] (ist)

nicht] synonym

wird sich ... erfreuen] hat sich an
seinen Besitztiimern erfreut

an| synonym

Besitztiimern] Giitern

'Wer fiir sich selbst unniitz ist, fiir
wen sonst wird der gut sein? Und
er wird sich nicht an seinen Giitern
freuen.

V: unniitz] synonym
sonst] synonym; fehlt
A: unniitz] bose
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(6) qui sibi invidet nihil est illo
nequius et haec redditio est
malitiae illius

S: illius] ipsius




G2:

movnpotepog] movnpotepov [ et
al.; movnpotepog TG SacPar (Var.)
kakioc] Paockaviag SacPar (Var.)

7Z.: illius] eius

'Wer zu sich selbst schlecht ist: Es
gibt keinen, der schlechter ist als er,
und er selbst empfangt schlimme
Vergeltung.

Fn
sich selbst] wortl. seiner Seele

A Wer zu sich selbst schlecht ist:
Es gibt keinen, der schlechter ist
als er, und bei ihm ist die

Vergeltung seiner Schlechtigkeit.

Fn
sich selbst] wortl. seiner Seele

Es gibt keinen Schlimmeren als
den, der sich selbst nichts gonnt,
und das (ist) die Vergeltung seiner|
Schlechtigkeit.

G2:

keinen Schlimmeren] nichts
Schlimmeres; synonym
Schlechtigkeit] Verleumdung

Nichts ist wertloser als einer, der
sich selbst nichts gonnt, und dies
ist die Vergeltung seiner
Schlechtigkeit.

S: seiner| synonym
7.: seiner| synonym

axia | —xeaHeb. nicht belegt]

AL am WA\ =3
Adxass wun aduiuad

duiuaal mduieaa 7h3

kv €D TOtf, &v 0N mote,
Kol €T £0YATOV EKQAIVEL TNV
Kokiov avTod.

G2:

Kkov] ko eav 248 et al. SacPar
(Var.); kon SacPar (Var.)

motf]] momon 248 et al. SacPar
(Var.)

Ev ANon] ovy exwv 248 SacPar
(Var.); ev Anbn ovy ekwv SacPar
(Var.) et al.

Eoyatwv] eoyatm O

gxpaivel] ekpavetl 248 et al.;
expatveton SacPar (Var.)

tnv] om. SacPar

(7) et si benefecerit ignoranter et
non volens facit et in novissimo
manifestat malitiam suam

V (Var.): et (1)] om.
volens] valens

facit] faciet

manifestat] manifestabit;
manifestavit

Und wenn es sich ereignet und er
etwas Gutes tut, so irrt er gewiss,
und an seinem Ende wird er seine

Schlechtigkeit sehen.

Und wenn er gut handelt, handelt
er in Vergessenheit,
und zuletzt offenbart er seine

Und wenn er gut gehandelt hat,
handelt er unwissentlich und
unwillentlich, und am Ende

Schlechtigkeit.

offenbart er seine Schlechtigkeit.




G2:

Und wenn...handelt] synonym;
Und er handelt gut

handelt] handeln wird

in Vergessenheit] nicht freiwillig;
in Vergessenheit nicht freiwillig
zuletzt] synonym
offenbart...Schlechtigkeit] wird
er seine Schlechtigkeit offenbar
machen; macht er sich
hinsichtlich seiner Schlechtigkeit
offenbar

V: Und (1)] fehlt

unwillentlich] stark

tut] wird tun
offenbart...Schlechtigkeit] wird er
seine Schlechtigkeit offenbaren;
hat er seine Schlechtigkeit
offenbart

[Heb. nicht belegt|

movnpog O Packaivov OOaAL®
ATOCTPEPOV TPOCOTOV KOl
VTEPOPDY YLYAG

G2

O0POoALD] 101 0pBaAl® 694;
1oev opOaipm 248
ATOCTPEP®V] KOl ATOGTPEP®V
SacPar (Var) Syh (eQm=aa)

(8) nequa est oculus lividi et
avertens faciem et despiciens
animam suam

Bose (ist), der mit dem Auge
neidet,

das Gesicht abwendet und
hinwegsieht tiber Seelen.

G2:

mit dem Auge neidet] mit dem
eigenen Auge; neidet, mit dem
Auge zu sehen

das Gesicht] und das Gesicht

Nichtsnutzig ist das Auge eines
Neiders und er wendet das Gesicht
ab und verachtet seine Seele.




Fn
mit dem Auge neidet] auch mogl.
der dem Auge nichts gonnt

o Dadn aqmans o

adun Saa .dus a

.onx Q) naaTa griaad

P51 mp pom M vn v pya A
AP5n /7aRn N

MAEOVEKTOV OPOUALOC OVK
cumimloton pepidt, Kol dotkio

movn P AvoEnpaivel yoynv.

G2:

eumimloton] mpumloton V 248 et
al.; mmAatol v O (Dao N\ Syh)
eumumlatot ev SacPar (Var)
uepidt] pepda L2* er al.; pepidog
248-1 et al.

kai] n SacPar

movnpd ...(10) 6¢Borpnog] om. O
(aberratio oculi)

movnpd] movepov L et al.

yuynv] yoymv avtov O L et al.

(9) insatiabilis oculus cupidi in
parte iniquitatis non satiabitur
donec consummet arefaciens
animam suam

'V (Var.): parte] partem

satiabitur] satiabit

S: parte iniquitatis] parte maxima
7.: consummet] consummet
iniustitia

In den Augen des Torichten ist sein
Anteil klein,

und wer den seines Gefdhrten
wegnimmit, richtet sich selbst
zugrunde.

A Im Auge des Strauchelnden ist
sein Anteil klein,

und wer den Anteil seines
Nichsten wegnimmt, richtet seinen|
Anteil zugrunde.

Fn

Pw15] ist juristischer term.tech. im
Talmund und meint die in einem
Verlassenschafts- oder
Insolvenzverfahren ,,schwéachere®
Person.

Das Auge eines Gierigen wird
von einem Teil nicht satt, und
boshafte Ungerechtigkeit trocknet
die Seele aus.

G2:

wird...satt] synonym,; synonym
von einem Teil nicht satt] wird
sich einen Teil nicht fiillen;
synonym

und] die

Ungerechtigkeit ... (10) ... Auge]
Das Auge eines Gierigen wird
von einem Teil und von

Das unersittliche Auge eines
Gierigen wird von einem Teil an
Ungerechtigkeit nicht satt, bis es
sie aufgezehrt hat und seine Seele
austrocknet.

V: Teil] synonym

satt] synonym

S: Teil an Ungerechtigkeit] einem
sehr groflen Anteil

7.: aufgezehrt] durch
Ungerechtigkeit aufgezehrt




Ungerechtigkeit nicht satt. (10)
Ein Boser ist neidisch

boshafte Ungerechtigkeit]
Ungerechtigkeit eines Bosen

die Seele] seine Seele




